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Przeklad | Rodzaj Nazwa Tresé
TRO16+ | Przektad Interlinearny 1 mowigc mezowie dlaczego te czynicie i my majacymi
interlinearny | Przektad Textus | podobne doznania jesteSmy wam ludzie gloszacy dobrg
Receptus nowing wam od tych préznych nawréci¢ si¢ do Boga
Oblubienicy zyjacego ktory uczynit niebo i ziemie i morze i wszystkie
te w nich
PBD Przektad EIB Przektad Ludzie, dlaczego to robicie? I my jestesmy ludzmi
dostowny dostowny podobnymi do was,* a gtosimy wam ewangelig,** abyécie
odwrocili si¢ od tych marnosci*** do Boga zywego, ™ ***
ktéry stworzyl niebo i ziemig, i morze, 1 wszystko, co
W niChjeSt,*****l)2)3)4)5)
PBPW Przektad Nowy Testament | i mowiac: "Mezowie, dlaczego to* czynicie? I my
dostowny Popowski- majgcymi podobne doznania jesteSmy do was ludzmi,
Wojciechowski | o}oszacymi dobra nowing, (aby) wy od tych czczych
zawracac** do Boga zyjacego, ktory uczynit niebo
i ziemie, i morze, i wszystkie (te) w nich; ©7
TRO Przektad Textus Receptus | i mowige me¢zowie dlaczego te czynicie i my majacymi
dostowny Oblubienicy podobne doznania jesteSmy wam ludzie gloszacy dobra
nowine wam od tych proznych nawrocic sie¢ do Boga
zyjacego ktory uczynil niebo i ziemi¢ i morze i wszystkie
(te) w nich
SNP'18 | Przeklad EIB Przeklad Ludzie, dlaczego to robicie?! JesteSmy ludzmi, podobnie
literacki literacki jak wy! Glosimy wam dobrg nowing, abyscie si¢ odwrdcili
od tych marnosci do Boga zywego, ktory stworzyt niebo
1 ziemig, morze oraz to, co je napetnia.
UBG'18 | Przektad Uwspolczesniona | Ludzie, co robicie? My tez jestesmy ludzmi, podlegamy
literacki Biblia Gdanska | tym samym doznaniom co wy. Glosimy wam, abyscie si¢
odwrécili od tych marnosci do Boga zywego, ktory
stworzyt niebo, ziemig, morze 1 wszystko, co si¢ w nich
znajduje.
BG Przektad Biblia Gdafiska | [ mowigc: Mezowie! coz to czynicie? I mysmy¢ ludzie,
literacki tymze biedom jako i wy poddani, ktorzy wam
opowiadamy, abyscie si¢ od tych marnosci nawrdcili do
Boga zywego, ktory uczynil niebo i ziemi¢ 1 morze,
1 wszystko co w nich jest.
BJW Przektad Biblia Jakuba ktory za przesztych wiekéw dopuszczat wszytkim
literacki Wujka poganom chodzi¢ ich drogami,
BT'99 Przektad Biblia Ludzie, co wy robicie! My takze jesteSmy ludzmi,
literacki Tysigclecia podobnie jak wy podlegamy cierpieniom. Nauczamy was,
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ktéry stworzyl niebo i ziemig, 1 morze, 1 wszystko, co
w nich si¢ znajduje.

BW Przektad Biblia I wotajac: Ludzie, co robicie? I my jesteSmy tylko ludzmi,
literacki Warszawska takimi jak 1 wy, zwiastujemy wam dobrg nowing, abyScie
si¢ odwrocili od tych marnych rzeczy do Boga zywego,
ktory stworzyt niebo 1 ziemig, 1 morze, i wszystko, co
w nich jest.
EKU'18 | Przektad Biblia Ludzie, dlaczego to czynicie! My takze jestesmy ludzmi,
literacki Ekumeniczna podobnie jak wy. Glosimy wam Dobrg Nowine, abyscie od
tych marnosci odwrocili si¢ do Boga zywego, ktory
stworzyl niebo i ziemig, i morze, i wszystko, co w nich si¢
znajduje.
PAU Przektad Biblia Paulistow | ,.Ludzie! Co wy robicie? Jestesmy tylko ludzmi i podobnie
literacki jak wy podlegamy cierpieniom. Glosimy wam Ewangelie,
abyscie odwrocili si¢ od bezuzytecznych bozkéw,
a zwrocili si¢ do Boga zywego. To On stworzyl niebo
i ziemig, morze i wszystko, co w nich istnieje.
PBP Przektad Nowy Testament | i wotali: ,,Ludzie, co wy robicie!? Przeciez my ludzmi
literacki Popowskiego jesteSmy tak samo wrazliwymi na cierpienia jak wy, a wam
glosimy ewangelig¢, abyS$cie si¢ odwrocili od tych tu
daremnych [kultow] ku Bogu naprawde zyjacemu. On
stworzyt niebo, i1 ziemie, i morze, i wszystko, co w nich.
PBW Przektad Nowy Testament, | - Ludzie! Co robicie? Przeciez jestesmy zwyktymi
literacki Wspotczesny $miertelnikami jak wy! Gtosimy wam Dobrg Nowine po to,
Przektad zebyscie odstapili od tych nedznych bozkéw 1 zwrdcili sie
do zywego Boga, ktéry stworzyl niebo i ziemig¢, morze
1 wszystko, co w nich zyje.
POZ'75 | Przektad Biblia Poznanska | *Ludzie, co wy czynicie, przeciez my, podobnie jak wy,
literacki jestesmy tylko ludzmi, podlegajacymi cierpieniom.
Glosimy wam dobrg nowing, abyscie odstapili od rzeczy
proznych do Boga zywego, ktory stworzyt niebo 1 ziemig,
morza i wszystko, co si¢ w nich znajduje.
TUB Przektad bi6nisa. Hoswuit Jlronu, mo Bu podburte? | Mu moaiOHI 10 Bac, JIFOAH, 1O
literacki nepeknan YBT | GrarosicTuMo BaM BifiBepTaTHCSA BiJl IIMX MApHOT 110
Pagaina ’KUBOTO Bora, sIkuii CTBOPHB HEOO, 3EMITIO, MOPE 1 BCE, 10
TypkoHsika B HEX.
NBG'12 | Przektad Nowa Biblia 1 mowiac: Mezowie, dlaczego te rzeczy czynicie? My takze
dynamiczny | Gdanska jestesmy podobnymi do was ludzmi i glosimy dobrg
nowing, byscie zawrdcili od tych bezuzytecznych rzeczy
do Boga Zyjacego, ktory stworzyt Niebo, ziemie, morze
1 wszystko, co w nich jest.
NTPZ Przektad Nowy Testament | "Ludzie! Czemu to robicie? JesteSmy tylko ludzmi, tak jak
dynamiczny | z Perspektywy i wy! Glosimy wam Dobrg Nowing - odwrdccie sie od tych
Zydowskiej bezwartosciowych rzeczy do zywego Boga, ktory uczynit
niebo i ziemie, i morze, i wszystko, co w nich jest!
PNS1997 | Przektad Przektad Nowego | i mowigc: "Mezowie, dlaczego to czynicie? My tez
dynamiczny | Swiata jeste$Smy ludzmi i podlegamy tym samym utomno$ciom, co
Wy, a oznajmia my wam dobrg nowing, abyscie si¢
odwrocili od tych préznych rzeczy do zywego Boga, ktory
uczynil niebo i ziemie, i morze, i wszystko, co w nich jest.
PSZ Przektad Nowy Testament | —Ludzie! Co robicie?! Tak samo jak wy, jestesmy tylko




dynamiczny

Stowo Zycia

ludzmi! Przynie$liSmy wam dobra nowing, abyscie
odwrocili si¢ od tych martwych bozkow 1 zwrdcili si¢ ku
zywemu Bogu, ktory stworzyt niebo, ziemi¢, morze oraz
wszystko, co w nich jest.
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